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   الأمنمجلس     العامةالجمعية
  السنة السابعة والستون    ة والستونبعالدورة السا

       من جدول الأعمال١٢٥البند 
المحكمــــة الدوليــــة لمحاكمــــة الأشــــخاص المــــسؤولين عــــن
ــتي ــدولي الـ ــساني الـ ــانون الإنـ ــسيمة للقـ ــهاكات الجـ الانتـ

  ١٩٩١ارتُكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام 

    

      
 موجهتـــان ٢٠١٢نـــوفمبر / الثـــانيتـــشرين ١٤ســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ر    

  ورئيس مجلس الأمن العامة الجمعيةإلى رئيس  العام الأمين من
  

 ٢٠١٢أكتـوبر   / الأول تـشرين  ٢٩أتشرف بأن أحيـل إلـيكم الرسـالة المرفقـة المؤرخـة               
  . السابقةالواردة من القاضي تيودور ميرون، رئيس المحكمة الدولية ليوغوسلافيا

 قاضيا دائما مـن قـضاة الـدائرة         ١٣ويطلب القاضي ميرون في رسالته تمديد فترة عمل           
 قضاة مخصصين في الدائرة الابتدائية للمحكمة، وذلـك لغايـة           ٨الابتدائية ودائرة الاستئناف، و     

فون بهـا،   التواريخ الواردة في الرسالة أو لغايـة الانتـهاء مـن القـضايا المكلفـين بهـا أو الـتي سـيُكل                     
  .أيهما أقرب

ــرار مجلــس الأمــن        ــه عمــلا بق ــرر ) ٢٠١٠ (١٩٣١وأشــير إلى أن ــةومق ــة الجمعي  العام
 جــــيم، مــــن المقــــرر أن تنتــــهي فتــــرة العمــــل الحاليــــة لقــــضاة دائــــرة الاســــتئناف  ٦٤/٤١٦
) ٢٠١١ (١٩٩٣وبالمثـل، ووفقـا لقـرار مجلـس الأمـن           . ٢٠١٢ديـسمبر   / الأول كانون ٣١ في

 كـانون  ٣١ باء، تنتهي فترة عمـل قـضاة الـدائرة الابتدائيـة في              ٦٥/٤١٣مة   العا الجمعيةومقرر  
ومــع ذلــك، فإنــه مــن الواضــح مــن جــدولي المحاكمــات والاســتئنافات . ٢٠١٢ديــسمبر /الأول

ول القضايا الـتي كُلـف هـؤلاء القـضاة بهـا أو الـتي سـيُكلفون بهـا لـن تُنجـز بحـل                       أن  المستكملين  
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 كـانون  ٣١من الـضروري تمديـد فتـرة عمـل القـضاة إلى مـا بعـد                 وبناء عليه،   . نهاية هذه السنة  
  .٢٠١٢ديسمبر /الأول

وبنـاء  . ومجلس الأمن النظر في هـذا الطلـب والبـت فيـه            العامة   الجمعيةويقع على عاتق      
وأعـضاء مجلـس الأمـن       العامـة    الجمعيةعلى ذلك، سأكون ممتنا لو تفضلتم بتوجيه انتباه أعضاء          

  . القضاي ميرونإلى الرسالة الواردة من
  

   مون-  كي بان)  توقيع(
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  المرفق
  

 مــن رئــيس المحكمــة الدوليــة ٢٠١٢أكتــوبر / الأولتــشرين ٢٩رســالة مؤرخــة     
  ليوغوسلافيا السابقة

  
يونيــه /حزيـران  ٢٩المـؤرخ  ) ٢٠١٠ (١٩٣١يـشرفني الإشـارة إلى قـرار مجلــس الأمـن       
 كـــانون ٣١ســـتئناف حـــتى  الـــذي مـــدد المجلـــس بموجبـــه فتـــرة عمـــل قـــضاة دائـــرة الا٢٠١٠
الانتــهاء مــن القــضايا المكلفــين بهــا أو إلى حــين إكمــال فتــرات  أو حــتى ٢٠١٠ديــسمبر /الأول

ــرة  ــرار مجلــس الأمــن   . الاســتئناف، أيهمــا أقــرب عملــهم في دائ ويــشرفني أيــضا الإشــارة إلى ق
أن يمــدد ) ١( الـذي قـرر المجلـس بموجبـه     ٢٠١١ يونيـه /حزيـران  ٢٩المـؤرخ  ) ٢٠١١ (١٩٩٣

ــة، حــتى    ف ــدوائر الابتدائي ــدائمين في ال ــرة عمــل القــضاة ال  ٢٠١٢ديــسمبر / الأولكــانون ٣١ت
أن يمــدد فتــرة عمــل القــضاة ) ٢(لحــين الانتــهاء مــن القــضايا المكلفــين بهــا، أيهمــا أقــرب؛ و  أو

، أو لحــين الانتــهاء ٢٠١٢ديــسمبر / الأولكــانون ٣١المخصــصين في الــدوائر الابتدائيــة، حــتى 
  .كلفين بها، أيهما أقربمن القضايا الم

وفي هذه الرسالة، أود أن أقدم جدولا مستكملا لكـل مـن المحاكمـات والاسـتئنافات،              
المحكمـة وفتـرة     يـد فتـرة عمـل القـضاة الـدائمين العـاملين في            وأن أوجه عنايتكم إلى ضـرورة تمد      

  .عمل بعض القضاة المخصصين
نافات المـــــرفقين، ألـــــتمس وبـــــالرجوع إلى جـــــدول المحاكمـــــات وجـــــدول الاســـــتئ   

  :التالية التمديدات
  

  القضاة الدائمون    
ــة       ــة أسمــاؤهم، لغاي ــد للقــضاة التالي ــتمس التمدي ــسمبر / الأولكــانون ٣١يُل  ٢٠١٤دي

  :حتى الانتهاء من المحاكمات في القضايا المكلفين بها أو التي سيُكلفون بها، أيهما أقرب أو
  )ألمانيا(القاضي فلوغه   
  )هولندا(القاضي أوري   
  )جمهورية كوريا(القاضي كون   
  )جنوب أفريقيا(القاضي مولوتو   

 
  

 ليعكـسا التوقعـات في   ٢٠١٢أكتوبر /تم استكمال جدول المحاكمات وجدول الاستئنافات في تشرين الأول       )أ(  
 .ما يتعلق بإنجاز عمل المحكمة
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  )جزر البهاما(القاضي هول   
  ) العظمى وأيرلندا الشمالية المتحدة لبريطانياالمملكة(القاضي موريسون   
  )بلجيكا(القاضي دلفوا   
 ٢٠١٤ديــسمبر / الأولكــانون ٣١ويُلــتمس التمديــد للقــضاة التاليــة أسمــاؤهم، لغايــة    

أو الاستئنافات في القضايا المكلفين بها أو الـتي سـيُكلفون بهـا،      /حتى الانتهاء من المحاكمان و     أو
  :أيهما أقرب

  )تحدة الأمريكية المالولايات (نالقاضي ميرو  
  )مالطة(القاضي أغيوس   
  )جامايكا(القاضي روبنسون   
  )إيطاليا(القاضي بوكار   
  )الصين(القاضي ليو   
  )فرنسا(القاضي أنطونيتي   

  
  القضاة المخصصون    

ديـسمبر  / الأول كـانون  ٣١يُلتمس التمديد للقاضي المخصص التالي اسمه أدنـاه، لغايـة             
  :اكمة في القضية المكلف بها حاليا، أيهما أقرب أو حتى الانتهاء من المح٢٠١٣

  )الدانمرك(القاضي هارهوف   
 ٢٠١٣يونيـه   /حزيـران  ١يُلتمس التمديـد للقـضاة المخصـصين التاليـة أسمـاؤهم، لغايـة                

  :حتى الانتهاء من المحاكمات في القضايا المكلفين بها حاليا، أيهما أقرب أو
  )هنغاريا(القاضي براندلر   
  )سويسرا(شسل القاضي تري  
  )فرنسا(القاضي بيكارد   
  )زمبابوي(القاضي غواونزا   
ديـسمبر  / الأول كـانون  ٣١ويُلتمس التمديد للقضاة المخصصين التالية أسماؤهم، لغاية          
  : أو حتى الانتهاء من المحاكمات في القضايا المكلفين بها حاليا، أيهما أقرب٢٠١٤
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  )اطيةجمهورية الكونغو الديمقر(القاضي ميندوا   
  )إيطاليا(القاضي لاتانزي   
  )ترينيداد وتوباغو(القاضي بيرد   
علـى هـذه الرسـالة       العامـة    الجمعيـة وسأكون ممتنـا لـو تفـضلتم بـإطلاع مجلـس الأمـن و               

  .وضميمتيها لكي ينظرا فيها
  

  ميرونثيودور )  توقيع(
  رئيس المحكمة
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  الضميمة الأولى
  

   السابقةسلافياو ليوغجدول المحاكمات في المحكمة الدولية    
  )٢٠١٢أكتوبر / الأولتشرين ٢في (    
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ونيتي وبرانـــــدلر، وتريشســـــل ومينـــــدوا      اـة أنطــــ القضـــ 20 06 اـيو اـر/مــ بــــدأت المحاكمــــة في أيــــ
7 شــهرا )  2 يـلي  ( سيشـــــ
اـنزا     اـرهوف ولاتــــ اـة أنطـــــونيتي وهــــ القضـــ 20 07 نوفمــبر اـني/ رين الثــــ بــــدأت المحاكمــــة في تشــــ
4 شــهرا )  6 يـماتوفيتش  ( يـتش / ســـــــ ستانيســـــــ
ونــــــزا    اـرد وغوا اـة أوري وبيكـــــ القضــــ 20 09 يونيـــه زيران/ بــــدأت المحاكمـــــة في حـــــ
4 شــهرا )  3 اـنين  ( يـتش / زوبليـــــ م.  ستانيســـــــ

اـرهوف     وا وهـــ اـل، ديلفــــ اـة هـــ القضـــ 20 09 بـتمبر   بــــدأت المحاكمــــة في أيلـــــول   / ســـ
6 شــهرا )  2 اـرادزيتش  ( كـــــــ
اـنزي      اـة كــــون وموريســــون وبــــيرد ولاتـــ القضـــ 20 09 نوفمــبر اـني/ رين الثــــ بــــدأت المحاكمــــة في تشــــ

هرا )  3 شــ 4 تــــوليمير  (
اـمبي     اـة فلوغـــه ومينــــدوا ونيـــ القضــ

16 شـــهرا) ) دينــــاـي وآخــــــرون هارا
اـل وديلفــــوا وتـــو وهــ اـة مول القضــ

هرا) 5 شــ 1 ) ملاديتـــــش
اـة أوري وفلوغــــه ومولوتـــــو القضـــ
هرا) 3 شــ 9 ) اـدزيتش هــــ
اـل ومينــــدوا     اـة ديلفـــوا وهـــ القضــ

الــــرموز :  محاكمــــة تمهيديــــة  
محاكمــــة جاريــــة  
محاكمــــة مؤجلــــة  
اـدة محاكمــــة   إعـــ

8 شــهرا )  2 يـتش  ( اـك / بتكــــــوفيتش / كـــــوريتش /بوســـــ بيرليتــــش / براليـــ
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  الضميمة الثانية
  

  جدول الاستئنافات في المحكمة الدولية ليوغوسلافيا    
  )٢٠١٢أكتوبر / الأولتشرين ٢في (    
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 (6 رون   (  ينوفيتش وآخ  س
تئناف      ات الاس س جلس و، رئي ي لي القاض

 (3 وآيتش   (  وآيتش ول ل
تئناف      ات الاس س جلس ي، رئي ي غون القاض

 (6 رون   (  وفيتش وآخ بوب
تئناف      ات الاس س جلس ون، رئي ي روبنس القاض

 (2 ش  (  دورديفيت
تئناف      ات الاس س جلس وس، رئي ي أغي القاض

   (2 ارآيتش   (  ا وم غوتوفين
تئناف      ات الاس س جلس يرون، رئي ي م القاض

 (1 يتش  (  بيريس
تئناف      ات الاس س جلس يرون، رئي ي م القاض

رون   *  رليتش وآخ ب

رون   اي وآخ  هاردين

يلي  * *  سيش

ير  * * *  توليم

يماتوفيتش يتش وس ستانيس

انين   يتش وزوبلي ستانيس

ة     :  ة المحكم ة بإهان راءات المتعلق تئناف الإج اس
رموز: ال

 .2 0 1 2 بر   اني  / نوفم رين الث 1 تش 3 ي       تئناف ف ار الاس يلي، أودع إخط لاف سيش I  :   فويس T - 0 3 - 6 7 - R 7 7 . 3 - A ية    م القض رق ( تئناف         ار الاس داع إخط ة لإي ة اللازم ك المهل ي ذل ا ف (بم
تئناف    )  ة للاس ة التمهيدي ي المرحل ات  / قاض س الجلس و   ( رئي ي راماروس القاض

 .2 0 1 2 ارس   1 آذار/ م 2 ي       تئناف ف ار الاس ام، أودع إخط دعي الع I ، الم T - 9 8 - 3 2 /1 - R 7 7 . 2 - A ية    م القض رق
2 0 1 2 ارس   1 آذار/ م 9 ي       تئناف ف ار الاس يتش، أودع إخط ا راس لين ية)  اطقين بالفرنس ة الن اء المحكم ة وأعض دثون الإنكليزي هم ولا يتح ون أنفس ذين يمثل
تئناف    )  ة للاس ة التمهيدي ي المرحل ات  / قاض س الجلس ان   ( رئي ي خ القاض د*  ى ح ى أدن دوره إل د ص م بع ة الحك ة لترجم ترة الإجمالي ض الف ول لتخفي ذ حل نفي

هر * *  5 أش ة،    ة، والإنكليزي نية / الكرواتي ربية/ البوس ى الص ة إل ة الابتدائي م المحكم حك
2 0 1 2 ه   وز / يولي 1 تم 8 ي       تئناف ف ار الاس يلي، أودع إخط لاف سيش I، فويس T - 0 3 - 6 7 - R 7 7 . 4 - A ية    م القض رق هر * * *  5 أش ة،   نية / الكرواتي ربية/ البوس ات الص ى اللغ ة إل ة الابتدائي م المحكم ة حك

تئناف    )  ة للاس ة التمهيدي ي المرحل ات  / قاض س الجلس و   ( رئي ي راماروس القاض
تئناف           دمي الاس دد مق ى ع ين إل ن قوس ود بي رقم الموج ير ال يش

ة   ة تحريري ترحم

ة  إحاط
ة   ة تمهيدي وثيق
تماع   ة اس  جلس
م   ياغة الحك ص

  )بما في ذلك المهلة اللازمة لإيداع إخطار الاستئناف(
فقط للمتهمين الذين يمثلون أنفسهم ولا يتحدثون الإنكليزية وأعضاء المحكمـة(التمديد ناجم عن ضرورة ترجمة حكم المحكمة الابتدائية       

  )الناطقة بالفرنسية
يجري تنفيذ حلـول لتخفـيض الفتـرة الإجماليـة لترجمـة الحكـم بعـض.  أشهر ١٠،  ترجمة حكم المحكمة الابتدائية إلى الإنكليزية     : برليتش* 

  .صدوره إلى أدنى حد
  . أشهر٥الكرواتية، والإنكليزية، /البوسنة/ترجمة حكم المحكمة الابتدائية إلى الصربية: سيشلي** 

  .  أشهر٥الكرواتية، /البوسنة/توليمار ترجمة حكم المحكمة الابتدائية إلى الصربية*** 
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